Anexo

Atencao para a regulagem do motor KE25!
Pedimos sua atencao em relacao a regulagem inicial do
motor KE25, que equipa o Inferno Neo Race Spec, a nova
Mad Force Kruiser, o Inferno GT2 Race Spec entre outros.
A agulha da baixa muitas vezes nao sai de fabrica na
posicao correta. Caso ela esteja junto ou para dentro do
corpo do carburador, abra de maneira que fiquede 1a 2
mm para fora do mesmo. Isso evitara quebra de biela nas
primeiras partidas. Nao daremos garantia para casos de
quebra de biela por falta de ajuste na agulha. Desde ja

agradecemos a compreensao.

Hobby One



Obrigado por comprar um produto Kyosho.

Antes de comecar, leia e entenda esse manual.

Manual de
manutencao

B DAt o
Syncro KT-201
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Inferno Neo ST Race Spec (com radio Syncro KT-201)

Stadium Truck escala 1:8, tracao nas 4 rodas, radiocontrolado com motor .25

¢ ™

Importado e distribuido no 4\ Pense em Seguranga!

Modelo radiocontrolado néo & um bringuedo !

Bras” por Hobby One Iniciantes devem procurar acompanhamento de

modelistas experientes. No inicie a montagem

Conhega a |inha de prod UtO'S enquanto ndo compreender totaimente o modelo.

Monte esse kit longe do alcance de criangas. Tome

Kyosho em todas as precaugdes durante a operacdo. Vocé é o

unico responsavel pela montagem e operagio

WWW. H Ob byo ne.com. b r desse modelo. Mantenha esse manual sempre a

Mao.

As especificacoes desse modelo estdo sujeitas a alteractes sem prévio aviso



Necessario a Operagao

Ferramentas necessarias

Alencdo: Maneje as ferramentas
com cuidado!

i

Ferramentas incluidas

m Chaves Allen
(1.5mm, 2mm, 2.5mm, Smm)

1.5mm =
2mim E = I
2.5mm =

Imm [ iy

® Chave Cruz (grande)

® Pode ser utilizada como
chave de vela

B Chaves Phillips t No.96154 0,
Tamanhos (P, M e G) : Cola especial Kyosho JJ-H :
o . : Secagem instantanea ‘ |

. - : mTrava Rosca .

B Alicate de ponta fina m Tesoura : :
N g No. 06178 B | S ;

sty {f ™ | : Loctite (medio / 10cc) :

=< _:_-_ei-:' ~ ::::_______ =< | i
T \__ |t

| Ali m Estilete : :
Alicate de corle ! No.36219 :

: Furador de Carroceria :

P ;:»_;..': — Vowss = 1
:._'-.__'-..:HJ E — (et 1 E
g _1}{‘ m Cola de contato : — w= |11 :
Y s — [

B Puncao . 7
¢ :‘:ﬁJ ! Faz furos de 1 a 15mm.

Antes de Comecar

'_ TR O Correto
P
."_/_'_ ——
. IAAMIARAY X Errado
F [anl -

Antes de comegar a montagem leia com atengdo as seguintes recomendagdes !

@ Leia o Manual todo antes de comegar. S0 assim vocé tera uma vis&o geral do que vai fazer.

® Confira todas as pegas incluidas no Kit. Se vocé sentir falta de algum componente, entre em contato com a
Revenda Hobby One onde vocé comprou seu modelo.

@ Atencdo com os parafusos e pegas pequenas. Ndo use tipos ou tamanhos errados.

® Quando apertar parafusos TP (auto-atarraxante), mesmo sendo duro , aperte-os até gque a peca esteja firme.
Entretanto ndo aperte-os demais para ndo danificar a pega. Veja a figura.




Antes de Comecar (2)

Esse kit contém parafusos metricos e pegas de diferentes formatos e tamanhos.

Antes de usa-los, verifique no diagrama a esquerda, se vocé esta utilizando a peca correta.
Alguns parafusos estdo em excesso.

® Parafusos

® Outros Acessorios

Parafuso Parafuso TP Parafuso 3x12mm Arruela - Porca Anel E
3mm 4mm
r Moo ~ |
|L.m ILJI-v-rwthr' | MR l imm I{EG::: Imm l :\.I.E'E-J |@ l.j,mm
Lidmm T o T T \S\'E’? T
Parafuso Allen Parafuso TP F/H Parafuso 3x12mm E/H EU?SE - Rolamento Ratula
. : x10mm 5.8 mm
||:I | SRR
E _ Smm_
D Lam (1)) (L
. t ) LT
Parafuso F/H Prisioneiro i \1&1;;: | & finm
D:\ il
Como ler esse manual [ Exemplo ]

Suspensao Dianteira

A : Indica o nimero do passo
da montagem e o conjunto que
vai ser montado

B : Numero Chave, Codigo da Pega,
Diagrama e Quantidade usada.

C : Todas as pegas exceto os parafusos,
sdo identificados por NUmeros Chaves.
Para pedir pegas de reposigdo, ache o

Ol

numero chave na lista de pegas de
reposicao e localize o Caédigo da Pega

4) Bucha
5x10mm

Pino Mestre

Ol

na coluna a esquerda.

D : Esse Manual de instrugbes usa
uma série de simbolos. Por favar
observe-os com atengdo no rodape
da pagina.
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AN ES R L

Preste atengao aqui

Aplique cola de

cianoacrilato

Aplique graxa

Diagrama

Deve ser comprado a parte

Note a diregéo

E )V @ = EN

Antes de Comecar (3

Simbolos usados nesse manual. Leia e entenda:

Maonte o direito e o esquer-
do da mesma maneira

Aperte
provisoriamente

Aplique trava rosca

Corte a parte escura

Esquerda

)

Monte na ordem
indicada

Monte a quanti-
dade indicada

Fure na espessura
indicada

Direita

A8 Aperte mas garanta a
pll  mobilidade sem folgas



Diferencial

Prisicneiro
dxd mm

» Superficie——
plana

3

'6) Anel Brmm

Central

D —@

f/\ e

r’"-'ln.

R

(7)Central

II Arruela 4x10mm

\5) Rolamento 8x16x5mm @
: ]

(4)Eixo 2 6x14mm (negro)

-. r‘:"-.
""l\.

.l |II
aﬁ/ BT
°Q

®

\\/J — @9 R A\‘@‘”’
B ﬁb@%

f@ Central

Parafuso TP FIH
3x12mm

Dianteiro / Central | #5000
!l -_l!
e ;
/ 5 (&) Dianteiro e Traseiro Traseiro 45000
el
Mo.96753
#3000

(4)Eixo 2.6x14mm (negro)

puiiiiis 12

(5)Rolamento 8x16xSmm

= 3

(&) Anel Brm

Oleo para diferencial

Dianteiro e Traseiro
/
!

3x12mm

°,

Central—

Monte a quanti-
dade indicada

Monte na ordem
indicada

Deve ser comprado a parte & Aplique graxa




Caixa do diferencial Traseiro

Diferencial Traseiro

» Ajuste a folga com as arruelas

Parafuso TP F/iH Parafuso TP F/H Arruela 13x16x0.15mm (5) Rolamento 8x16x5mm

(14}
4x25mm 4x20mm (1) Arruela 13x16x0.3mm
i |:| 2

Caixa do diferencial Traseiro » Aperte os prisioneiros firmemente

/ sobre a parte plana do eixo

/

Parafuso TP 4x15mm

2

(1&0) Junta copo (L)

Prisioneira Sxd4mm

m B

— 4x15mm

Monte na ordem Aplique graxa I" lique trava rosca
indicada ! E ! e — s




o) Chassi

Parafuso TP F/iH
4x15mm

4x15mm

, 5 : 3 (TP F/H)
Diferencial Dianteiro

»Ajuste a folga com arruelas

Parafuso TP FiH Parafuso TP (19) Auruela 13x16x0.15mm (5)Rolamente 8x16x5mm
4x20mm 4x20mm &) Arruela 13x16x0.3mm

b

Monte na ordem Aplique graxa
indicada




Caixa de diferencial Dianteira

» Aperte o prisioneiro firmemente sobre a parte
plana do eixo

0 %

T 4x20mm

Prisioneiro Sx4mm Parafuso TP FiH (1) Junta copo (L)
4x20mm :

Parafuso TP F/H
4x15mm

4

4x15mm %

l’ Aplique trava rosca Aperte
provisanamente




(78 Sapata de freio

.

a
(79 Sapata de freio (negra)

Parafuso 3x12mm

LI

aprox. fmm

Diferencial Central

3 114mm

() ndo & vendido separado.
Comgpre ({1 ORG04.

-

105mm @3
Curto

—

Cl
EEsEsEEsREEREEEEEEREEEE S

L Ak

| Comprido

Parafuso TP F/H
4x15mm

’

Parafuso F/H
InEmm

prm

4x15mm Ax15mm
ﬁ- Preste atengdo aqui Aplique cola de X Deve ser comprado a parte
borracha




Suporte amortecedores Traseiros

Use esse furo %

f,.-"' ——
LR

Parafuso hallen Parafuso TP

Jx10mm JxBmm

| it 2 ﬁm 4

Parafuso 4x10mm Parafuso TP 3x12mm

Y
==

3x12mm

Suporte Aerofélio Traseiro

» Preste atencdo nos
diferentes tipos de parafusos !

Ixn15mm Tyt
N2 <

Parafusp TP Parafusp TP Parafuso 4x20mm
3xi5mm 4x15mm

4x15mm % iI
T,
ot R i R

w Preste alem;ga aqui Monte o direito e o esquer-
do da mesma maneira

10




& : ® Direita
[B] Suspenséo Traseira » Marcado com “R’ /@

®Esquerda & Marcado com “L°

R R R R ]

.

i ndo & vendido separado.
Compre 15118-52.5.

AR E R A SRR SRR E RS
BasssmssEEEsEEEEEEE RS .

AR AR RS R R R

(5] Rolamenta Bx16mm ) Eino 3x54.5mm (negro) (54) Eixo 2.6x17mm

2 e 1 2

4 Prisioneira Sxd4mm

Porca 3mm

@ z

Suspensdo Traseira

DR

aprox. 16mm

(i

- Sy
. ®
&)

» Mo lado com a ranhura a rosca é
E- esquerda

L Monte o direito e o esquer-
*} do da mesma maneira - 2

Monte na ordem Aperte 2 Monte a quanti- Diagrama Preste atenciio aqui
indicada pravisoﬁamente dade indicada ¥ n- P

11




Suspensao Traseira

(33 Eixo 4xT4mm

" m

Parafuso hallen Anel E (negro) (25 Rétula com flange
3x10mm 7.Bmm

Esquerda

(%! Parafuso passante (38 Rétula 7.8mm
Ix2Emm

N ——-2 @ 2

Monte na ordem |_ Monte o direito e o esquer- E— Preste atencao aqui
indicada P o da mesma maneira

12



Barra estabilizadora traseira

@ Rétula 5.Bmm Parafuso 3x15mm Prisioneiro 3x10mm

® .2 -

i) -
B Rétja (negra) (8 Rétula 5.8mm (S)

Parafuso TP FiH
2 BxBmm

Prisioneiro 3x3mm Prisicneiro 3xdmm

@

2.6%8mm

2.6x8mm

"4 Monte o direito e 0 esquer- NS
2 do da mesma maneira

Aperte mas garanta a
mobilidade sem folgas

13




Chassi

Parafuso TP F/H
Ix10mm

Parafuso TP
Ix1Bmm

Suporte amortecedores dianteiros P Néo utilize este furo.

ﬁ' Use esse furo

Parafuso TP Parafuso hallen Parafuso TP
3x12mm Ix10mm 4xid4mm

S ] 1_......4

Ix12mm

I’ Monte o direito & o esquer- o
A do da mesma maneira do aq

14




Suspensao Dianteira

Parafuso hallen
4x10mm

(5)Rolamento
Bx1ExSmm

(54 Eino 2 Bx1Tmm

1
Prisioneiro
Sxdmm

» Marcado “R"

® Direita

(@)

-

®Esquerda

[
I
(]
1
(]
i

Anel E (prata)

Anel E (negro)

11 Eixo 3x38mm

[

(43) Elxo 4x74mm

EE R Y -

: 4 Utilizando a

: conj. de parafusos, podera realizar ajustes

¢a No. 1-554012 4x12mm,

: na altura em relagdo ao solo.

2

Parte superior

i ®
Parte inferior

> Paraajustara  :
altura :

indicada

Monte o direito e o esquer-
R do da mesma maneira

-‘ | .
i Aplique trava X Deve ser comprado & parte
p p

15




Suspensao dianteira

(76) Rétula .Bmm

@ :

Anel E (prata)

3 .

(%) Rotula 6.8mm

F » No lado com a ranhura a rosca e esquerda

(FTirante ajustavel Sx22mm

(73)Eixo 3x40mm (negro)

(%) Parafuso passante
3x25mm

2 Monte a quanti-
)( dade indicada

Monte na ordem I’ Monte o direito e o esquer- P > ; ;
indicada A do da mesma maneira reste ateng&o agui Diagrama




Barra estabilizadora dianteira

(3) Rétula 5.8mm Parafuso 3x14mm Prisioneiro
Jx10mm
4 Riotula 5.8mm (5) ) Rétula (prata)
4
On e
Parafuso TP
3x25mm E

Prisioneiro Prisioneiro Parafuso TP F/H
Ix3mm Axdmm 2 GxBmm

EH i 2 m ] Dﬁm ...... 4

Mente na ordem Monte o direito e o esquer- @_‘, Aperte mas garanta a
indicada do da mesma maneira [l mobilidade sem folgas

17




Chassi '

P,

Parafuso TP (prata)
3x10mm

@ » Remova estes parafusos e reaperte apds instalar (77)

Diferencial Central

Prisioneiro 3x3mm
3x10mm p— ¥x3mm

Parafuso TP (prata) Ix10mm

3x10mm

Eﬁﬁﬂi - » Utilizar o grosso.
T
i

@)

Monte na ordem
indicada

18




Diregao

» Note a diregio

(%) Bucha metalica
Gx10mm
P 2
(%) Colar de diregdo (i) Rétula 5.8mm
t
Parafuso 4x10mm (prta)

@‘} Fino da diregao

Porca de nylan Arruela 3x10mm

3mm

op... 0 Qb=

Ax10mm

Direcao

=

»MNote a diregéo

Parafuso 4x10mm

Parafuso F/H
4x10mm

Parafuso TP (prata)
I10mm

Parafuso TP F/H
3x10mm

L
Ax10mmi{F/H)

4x10mm

-t:n:lfl!:llmm /
[\
ﬁjh

—m=Remova estes parafusos e
reaperte apos instalar (i

?— 3x1lilillmm_ ===
|

=

g

i

4x10mm

4x10mmiF/H)

Preste atencdo aqui I Aplique trava rosca

Aperte
provisoriamente

19




Direcéo

Parafuso FiH
Ix16mm

Porca de nylon
3mm

(@ colar

©(

(53] Rétula 6.8mm

(% Tirante 4x80mm

(58) Rétula (L)
&.8mm

b

P

=

Porca 3mm

©f

aprox, 62mm

Motor

Parafuso
Jxdmm

Armuela
Tx11mm

(10 Arruela
Sx12mm

(11 Rolamenta

S5x10mm

componentes por favor, ajuste o -
espago com arruelas 7x11x1mm e 7x11x0.5mm inclusas no :
item No.1-W701105, 1-W701110. :
I
I
I
;
i

&

» Insira a ponta curta de (109) na ranhura

de (107).
Monte na ordem
indicada

Monte o direito e o esquer-
do da mesma maneira

Maonte a quanti-
dade indicada

20



dxbmm

J

Motor

Insira um pedago de

e
T
3
oy
£
W@
=]
w
z
=
11]
o
g

Parafuso hallen
com flange 4x10mm

Parafuso hallen

3x14mm
Parafuso F/iH

4xBmm

& Dobrar para encaixarno ~ |
escapamento.

|

Escapamento

Parafuso (prata)
3x10mm
Prisioneiro
Paorca com flange
3mm

4xdmm

Corte o
EXCess50

\'_i\

Monte o direito e o esquer-
do da mesma maneira

Aplique trava rosca L R

r
—

E
i)
f =
5]
m
=
a
=
(5]
=

indicada

21




® Para prevenir a entrada de sujeira no motor, compre
32 Tanque o filtro de combustivel Kyosho No.1876

([X» Corte o tubo de silicone (i} com 110mm
de comprimento

3x10mm

h_Nute 0s tip;:IE de parafusos!

4 ([{l» Corte o tubo de silicone (I

Parafuso TP Parafuso TP F/H :
com 60mm de comprimento

31 5mim 3x10mm

e 2 DA 2

o 50 100 150

=

Radio

Parafuso 2x20mm

(ErmmEm 1

Parafuso 2x30mm

Parafuso TP
2xBmm

Parafuso (prata)
2x10mm

e I

Parafuso 2x10mm Parafusa TP

E Preste atengéo aqui ﬁ Fure conforme o especificado

22




» E recomendado utilizar alguns pedagos de espuma entre o0s

componentes eletrénicos.

Radio

(13 Trava da carroceria

gl | ol
T A
\ R e

-t
]

| | ™!
.___ ..__ .__ | ___ .____ ..___..___ ___ TN _.”. 4 _____ _____K

4

_r“ __.__ ______..”. -ﬂ....@.llll,”\

_w...,.,...,lli.rr..! /e
N7

==F =
i

B N\

Radio

| = u.-.-lll..w_.___”___mr.
B2 EQ

Parafuso TP FiH

JIx10mm

23



Servo da dir

Servo do . L 2mm

» Note os tipos de parafusos!

ec¢ao

Parafuso TP (prata) Parafuso TP -
3x10mm 3x15mm
EWE- W S

Parafuso TP Parafusa TP FiH
Jx12mm I10mm

-

'::-_. _ i | : —
Conecte 0s servos ao ﬁ, ‘ g
- \/g ﬁ\\
1

Radio r

-

© Oz

Porca de nylon 3mm L.

Parafuso TP 8 |_., 1
2.6x10mm /w
H I

q J aprox. 38mm I

) Rétula 5.8mm "\ ]hm““"‘x/’///i
' N Paralelo
A
»= Mo lado com ressalto a rosca 2.6x10mm ——
& esquerda.

-

(i) Rétula 5.8mm

(i) Tirante ajustavel 3x50mm

o= _— |
(4 Preste atengdo aqui. %8 Fure conforme o especificado.

24




s ™

(@*%) » Dobrar conforme o indicado.
3 =)
e

® Braco do servo

Vareta do acelerador /\§/
B /
o {__.-"f’-’ % : =
(» Corte o tubo de silicone (i com 10mm ,f > @
de comprimento. / /,,x"

aprox. 13mm ‘w;;::_y_#,:'“m . ik

Radio

® ‘areta de aceleragio

=)

aprox. 13mm

Prisicneiro
3x3Imm

m 4 " 3
Arruela 2mm
© '

Parafuso TP
ZxBmm

(oot - 1
(3 Mola

S e
({H Colar 2mm

@ [e] s

(1% Vareta de freio

» Corte o tubo de silicone (3 com 5mm de

[
g l comprimento.

(i) Tirante 2x145mm

b :
. Corte 0 excesso Apeite a garanid 4 [E] Diagrama

¥ mobilidade sem folgas

25




Ajuste da aceleragao

Neutro

Maxima aceleragio

» Ajuste o carburador
com este parafuso
para que ndo feche

Ajuste do freio: mais que 0.3mm

® \areta superior:
Freio Traseiro

® \areta inferior;
Freio Dianteiro

® As pegas No. 257, 258, 259 e 260 ndo sio vendidas separado.
4 Motor Paor favor, adquira a peca No.92304 (Filtro de ar) como opcional.

Parafuso TP
Ix10mm

o

P Nossis
®Oleo parafitrodear  :
(100cc) :

Deve ser comprado & parte Corte 0 excesso

26




Amortecedores

(i) Pistao

(i Anel P18

Ol

(1% Rétula amortecedor
G.8mm

B

(6 Rowla 6.8mm  Armuela

2.6x6.8x0.5mm

. ©0- O

Porca 2.6mm

B
Qi:} @ » Proteja o eixo com um
' / pano antes de prendé-lo
com o alicate.

i A

_I aprox. 14.5mm

aprox. 42mm

Amortecedores

»Puxe o eixo para baixo e preencha

com dleo.

/™94 61e0 de amortecedor

] (#800)
= :#: O~1mm

§
I

,
N,
@ \

T Pistdo

para baixo para expulsar as bolhas de

ar,

» Mova lentamente o pistdo paracimae !

» Cubra o corpo do amortecedor (5

com (8.

Limpe o excesso de 6leo e instale

(&)

e (5,

> Complete com
oleo mais uma
vez.

- Certifique-se de que
cada pist&o se mova
suavemente.

E Aplique trava fosca

Monte a quanti-
dade indicada

Deve ser comprado a parte

27




Amortecedores L

Amortecedor
Dianteiros

Parafuso 3x10mm

(4 Parafuso passante
3x25mm

Traseiros

rd e
e evs s compracoa pre [ e st s

28




& Aplique pequenas gotas de cola
Rodas e Pneus instantanea na ordem indicada.

» Antes de montar limpe as rodas e pneus

' »Cole a parte escura com cola de contato, ento insira no pneu.
WRLBSER

Dianteiras

Traseiras

Apligue cola de
borracha

Monte o direito e o esquer-
do da mesma maneira

/ Aplique cola de Maonte a quanti-
[I®.% cianoacrilato X dade indicada

29




Suporte da Carroceria

Dianteira

Parafuso TP
Jn@mm

= < X

Dmm S 2

@Tr&v& de carroceria

=

e

[ @ Dobre ligeiramente as travas para }

facilitar a instalagao.

=2 |

30




Ajustes

31



Ajuste de convergéncia (dianteira)

® Ajuste a convergéncia das rodas dianteiras alargando
ou encurtando o tirante.

+— Puositiva

A MNegativa
Compri- Caracteristicas Compri- Caracteristicas
menta (L) direcdo rnenta (L) diregao
Longo Condugio suave Curto Entrada em curvas

mais agressiva

Conver- Conver-
géncia géncia
positiva negativa

P Garanta que o comprimento dos tirantes direito e
esquerdo sejam iguais.

Ajuste de cambagem

® Ajuste a cambagem dianteira/traseira alargando ou
encurtando os tirantes superiores.

—— Cambagem
negativa
_— Cambagem
positiva
Tirante superior
o
Comprimento (L) | Dianteiral Caracteristicas
traseira diregao
Comprido Dianteira | Condugdo suave
Cambagem ’ Perda de aderéncia das rodas traseiras
positiva Traseira | nas entracas de curva.
Curio Dianteira |Entrada mais agressiva nas curvas,
Caml}a_gam Trasela Maior aderéncia das rodas traseiras
negativa nas entradas de curva.

» Garanta que o comprimento dos tirantes supericres
direito e esquerdo sejam iguais.

Ajuste de altura

@ A altura do chassi pode ser ajustada variando a altura dos amortecedores.

_+Ajustes amaortecedores
< f

Soltando Menor altura

Apertando Maior altura

32
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Vista Explodida

Dianteira (Foron —aB=""" i

. 1-E025 —,
o2zt Dianteira 9
(07043 .

() IF145
3ammiTR) —p®

4x10mm (BF1248
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Bandeja do radio P/—h!mm

(97006 —
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Caixa do radio
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Diferencial Central

L R

: @ @ ndo é vendido separadamente.
Compre 17 ORGO04.

@

@iFz7e

IxImm —”'

{B)IF132 4@

EEmmmEEmE

'ﬁiiiiiiiiiﬁiiiiihiii-iiiiih.

161 RGO

FEsEEEEEE

‘ 3:12mm

e

= 3x1 2onm

@IIFHI QE)@ s

l Diferencial Central
EFa

L

As pecas No. 257, 258, 259 e 260 ndo estdo disponiveis como sobres
salentes. Por favor, compre o opcional No.92304 “Filtro de Ar”

® A pega 406 ndo é vendida separadamente. Utilize o equivalente
de outros motores.

L
Motor
AxT0mm(TP)
@‘ZLQ
fiBRGoo1 @pisncson L
3wdmm - e
i !\"} ﬂélFWBﬁ
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U13197035-15

1-W701105/
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HEIFW1 10
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Traseira
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Diferencial

Diferencial Dianteiro/
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Mo, Nome
BRG001 'lﬁ'.ulamenlo aberto Sx10x4mm
BRGOOS iRulamentn fechado Bx16x8mm .
FM371 iEj. ligagbes
GGO43 | Tirante 4x80mm
IF?  |Colar brago articulado
Cj. ligagbes

IF20-1 | Caixa diferencial

IF278

IF35 |Pino direcdo
IF54 |Bola E.Ernn;i
IF55 |Bola 7.8Bmm
IF1071 | Cj. eixo diferencial

IF102 .C]. engrenagens diferencial
IF103 |Caixa diferencial
IF104 |Eixo do diferencial central

IF1088 | Montante motor

IF110 |Pino 2.8x17mm
'F_ ]3;1 Eixo suspensdo (Jx3Bmm)
“:11:]1 Eixo suspensdo (Jxd0mm)

IF_]?P Eixo suspensdo (4x!5mm)

[
f

IF114B Suporte cubo traseiro
|

IF1120 | Cj. anteparo

IF117 | Cj. barra estabilizadora
traseira

IF119 |Eixo da roda traseira

'FB*}%“ LSupurteamm‘temdm traseiro (preto)

IF124B | Suporte suspensio

IF326 | Suporte amorteoedor dianteiro (preto)

IF127 |Para-chogue

IF128

IF130 | .
BEG Placa de diregdo (preta)

Cj. Salva-servo
IF131 | Suporte diferencial central
IF132 |Cj. de freio

IF133 |Disco de freio

IF134 | Cj. disco de freio

1 x4

5)x2

8 x 2

58 89 x 2

] x 2
4 x4
flix2
T8z
-h x2
FHBER

ETRELYES |

Pecas de Reposicao

(49 % 2

3 %2

F(Hx2 (@xda @x

Prisiongiro 3xi2mm  « 2

Parafuso FH 2 Bxbmm x 4

Cy. parafusos Jxdmm x4

Cj parafusos 3x10mm x 2

(40 % 2
@8 %1
(&) 63 (5 x
&
Mxl
B3 () 1 g

& %1

FRTIES

&) 3 %1

(B %2

1879 x4

1

-

55088 x 2

(#9 w2

Bl x 2

IF222

Mome

IF1358 | Caixa do receptor

IF137B I Tanque combustivel (125cc)
IF137-1 : Borracha anti-vibrago

IF145 ESupnrte cubo dianteiro (IF5)

“IF205 |

Bk EF‘Eaca. superior dianteira preta

1
IF209 | i
Bk iPIaca radio preta

IF210 |Placa montagem motor (H=3 /L R)

IF218 !Junla copo (4mmiL=172pcs/FM185) i %2

IF221 ;Brav.;n articulado (L/R/IFEB)
BL {P{:r{:a de reda azul

'Fééﬁ ;F'faca diferencial central preta

IF242 iEscaparnentn palida

IF243 iTubn escape

IF351 :.Capa da chave silicone

'?E" !-Aerofﬂhn preto

IF502 [Cj. tirante torque

IFW53 ?Mnla de Embreagem (Jpesi1 00)
IFW548 I Porca volante mator (SmmiL=10 5)

IFw104 | Cj. barra estabilizadora
dianteira

IFW110 | 3pe volante motor (34mm)

IFW123 |Bragos superiores esp, (diant) | & x 2

IFW124 iErav.;ﬂs superiores esp. (tras.) | &

IFW136 | Sapata embreagem aluminio 3pcs
]

|
IFw143 | Colar cbnico volante
1

IFW327 | cubo de roda azul
BL |

B @& @ @

(3 (&) x 4
Parafuso 2x20mm x 2
Parafuso 2x30mmx 2

Parafuso TP 2x8mm  x 7

%2

58 BT %1
EET
eS|

3w

(1 x1

&1

&7) 56 % 1

(i %3

B w1

(T2 Wxa Hx1
Prsioneiro 3x12mm = %2
Parafuso F/H 2 BxSmm x4
Cj parafuso Jxdmm x4
C) parafuso 3x10mm %2
Barma estab. diant. 2mm x 1

Bama estab. dianmt. 2 3mmx |

i » 2
Tt 10 Smmiarruelax s

il xi.
- m.fx1111m=‘n.'arruelax3

(541 30 = 4
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Pecas de Reposicao

Mo. Mome

i)

150048 iﬂi. suporte carroceria
-Isr:lusc ,EJ bragos suspensdo diant.
150068 Ej bragos suspensdo tras.
15007 ECuma (43 dentes)

15008 ;P:nhﬁu (10 dentes)

15009 :rE'rm Central (105L)

15010 iEim cardd (128L)

15013 i.Cnroa (48 dentes)

- 15111 !-C.hass'r principal rigido
15112 | Carda universal dianteiro
15113 {M{:-ntanle aercfdlio
15115 EPara barro
15119 |

525 |Eixo suspensao (52.5mm)

ISB101 ;{‘;}. Carroceria transparenta

iE?TIIEH !Cj. Carroceria pintada

ISHITT (padas
|

BE
|

157111 | Pneus com insert incluso

Iswoso | Suporte aerofdlio
LA43 | Terminal bola 5.8mm

MAD24 | Carda (114mm)

MT113 |
o |

MT1138 | Cj, Amortecedores

ORGO4 iAneI silicone (P4}
ORGOS6 jr.f'.nf.ll silicone (P&)
oTwW12 ETira nte ajustavel (M)
'v.-.ruml.r: Arruela

w0202 i-E!cﬂa &.8mm

1-E025 i.-ﬁnel E {(E2.51M0pcs)
1-E030 Elﬁ.nel E (E3.0/10pcs)

£

1S | Arrueda (MTx1 120 51 mmiSpes)

14T Arruela (M7x11x1.0/5pes)

40

Cj. pecas plasticas amortecedores | |

&
&
0 x 1

5l 21

T |

%

#x2

i x

%1

@z

Adesivos x 1

D ah x 2

FLRFARE S B

X x1

2

Porca 2 Gmm

Arruela 2 Bmm

HEx
B %1
3 x 2
N %1
i35 x1
®10

x 10

x5

x5

]

5

1]

]

=2

96183 |

1284 |Bola pillow 5.8mm

1296 | Terminal bola 6.8mm

1;&‘ !Alqa fluorecente preta

1701 |

KE/KY | Alca flucrecente rosa,amarela| (1%

3

1707 !l.ﬂ.ntana colorida

74019 ' Motor KE25

.?'f'zuﬂn Eh.-'lnla. de retorno acelerador
74905 ?'-.-'e1a

BXG gﬂecepl.or Syncro KR-200
92304 EFHtrn de ar

923041 EEspuma filtro de ar
inm-z?Espuma filtro de ar (4pcs)
92515 EJunq;Eu pipa resistente ao calor

92638 : Pino de encaixe

f

92703 I Suporte escapamento

92696 | Sapata freio

928438 EBnIa 7.8mm com flange
92985 ;Furro dure freio sem amianto
Bl : Tube silicone color, (2. 3x1000/azul)
96643 Eﬂj. arruelas (Sx7mm)
96772 Armuelas 13x16x0 15mm (10pcs)

96773 | Arruelas Bx12x0.2mm (3pcs)

96774 : Arruglas 5x20x0.2mm (Spes)

96775 . Arruetas 4x010x0. 15mm (10pcs)

| Eixo engrenagens
oy | (4x27mm/Bpes/BS107)
| Trava carroceria

i | (1.6mm/10pes/FM29)

97006 | Cj. ligagdes (FDES)

97017 | Adaptador filtro de ar

97035 |
15
97037 |
-4 |
g?ggg EPino do cuba

97043 Pivd 6. 8mm (M3/fange/H=12 5)

Ping (2.6x14mm/1 0pes/IF39)

ay045 I Junta escapamento (classe 21-28)

L

i Sino embreag, (15dMipoBBIFW133)

B x8
x12

08 %18

W x1
1K
€1

xl

=
]
%]

B x2

1% %10

78 x 2

i x2

& x4

79 x4

i % 1000mm

Safu /02 0.3mm 10pcs
no lugar de (13) (4

Para apuste espaco
das rodas (Spos)

xS

Algumas pegas ndo sdo vendidas.




Opcionais

f _,-'# : .
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2227 © ©

Pistae amoriecedaor

-

& L]

ol

Eixo 4x74mm (4pcs) Bucha para amortecedores

No IF338 grandes de ago (4pcs) 4 de cada
Substitui & Mo.IF346-04 P amortecedores grandes
(15105)

Aerofolio branco

Ma. IF401W y
: Aerofolio verde fluorescents :
Mo . IF401KG 7
Aerofdlio laranja fluorescente -
Mo.IF401KOD /
- Aerofolio amarelo fluorescente
Ma. IF401KY
e 9 Mola embreagem (1.00) 3pcs
Aerofélio
Substitui & No.IFWS3H
Mola embreagem (0.95) 3pcs
MNe IFWS3M
Mola embreagem (0.20) 3pcs
Mo, IFW5S35
Substiui
> - - .// :
-~ e
-- / = ‘“ - _‘—’.’/

F;fal:-a |nferr-ﬁ; E-»{:lﬁp. dianf.

' Placa Esl:.-e;:la.ll su.spensén 1r.ase;r.a

{bronze) 2 {dourada) Mo IFW160
Mo, IFW127 Mo FW131 Substitui @
Substitui = Substitue &

Pistdo amortecador (fura 1.2x6)
Mo IF347-126
Pistao amortecedor (furo 1.2x8)
Mo IF347 -128
Pistao amortecedor (furo 1.3x5)
Mo IF347 <135
Pistdo amortecador (fura 1.3x6)
Mo IF347 -136
Pistao amortecedor (furo 1.3x8)
Mo IF347 -138
Pistao amortecedor (furo 1.4x5)
Mo IF347 <145

Uit

.Pnste radio especial
Mo IFW113
Substitui

Disco de freio especial
No.IFw122
Substitui &

ﬂf/ g Qfoeeg

a
Elm universal central (L=103) Eixe universal central (L=103) Brago aniculado aluminia
Mo, IFW161 {L/R com bucha)
Substitui & MO IFW332

Buchas (para bragos arti-
culados de aluminio/dpes)
Mo IFW332-01

Substitui &

Pistdo amortecedor (furo 2x8)

P 6 6 - Mo.F405-128 2
v Pistdo amortecedor (furo 3x8) -
@ u u Q ’25% No.IF405-138 @&"_{f?
; - Pistao amortecedor (furo 4x8) s
Mo IF405-148 ¥
Porca de roda de nylon (4pes) Sapata embreagem aluminic pistao especial amortecedor Cj. de amortecedores Big Bore
No.IFW336BL (azul) 3pcs 2 de cada (M)
Mo IFW338GM (bronze) Mo IFW339 Para [ISHJSJ Mo 15105
Mo IFW336R (vermelho) Substitui 2 Mo.IF346-04 precisa deste item
Substitui (7
Midla amortecedor 'g'arlﬂé
(Faranja/8. 5-1 47 =84)
'l;w Ra IS 106-8514
i ! ~f1 % | Mots amoracedor grands 4
~ '%\3% {'{-{ﬁf&) (verded-1 41=64) @
(J{,. RPN No S106-914 @ /
Lh‘:' Mala amoriacedor granda
[verde clano/@-1 §1.=54)
Rao IS 106-916 l .
Mola amarlecedor grande Micka armerlecedor gride Rolamento blindado (8x10x3) gpray limpeza do motor Alga Fluor. Alga Fluor.
2 de cada 'r:a"—gf[ﬂ 211‘1 AL=84) {2pes) No.ORI41702 (Med./Rosa)  (Gde/Rosa)
Mola a_rnmecedﬂr grande b scekiadni g NU.ERG_OEE spray de limpeza. Mo 1701 KP Mo.1T0ZKP
;»TZTIST&"::H 41L=R4) (roxar10-1 61.=84) Substitui & Alca Fluor. Alca Fluor.
by Me FS106-1016 {Med./Amarela) (Gde./Amarela)
Mola apmacedﬂr grande M amorecedor grands Mo 1T01KY Mo, 1T02KY
{azul claro/8-1 BL=B4) [brancait1-1 BL=R4)
_No.I5106-816 b, 15 106-1116

41



e g;i <

Filtro de combustivel Carregador & Descarregador Termémetra THO0S Plus
Mo, 1876 ACIDC C-50W Mo.36207P
Mo, 36200

Mo, 36209

Furadar especial Plus
MNo.36219P {preto)
Ne. 36228BK

Furador especial
Mo 36219

4.:3 rregador Booster 2.0
MNo.36217

Ferramenta especial para Ferramenta especial para
fazer furcs em carrocenas  fazer furos em camocerias

Tesoura carmoceria KRF reta Tesoura carroceria KRF curva Carmregador Power Zone

Mo 36261 Mo 36262 Mo, 72301 Mo.B0162

Caixa de farramentas DX
Mo.B0460

Caixa de ferramentas

Mo BO4E2

Caixa de pegas L

Mo B0463

Caixa de pegas M
Mo.Bod64

Caixa de pecas 3

Mo BO4E5

Caixa de pegas S5 (Ipes)
Mo B0466

Caixa de ferramentas
Mo, 80461
Tam. 420x240¢330mm

Manta bancada tam. M
Mo 80821
tam. 400x800x3mm

No. 80822
tam. B00x 1000xdmm

Bolsa de transp. Kyosho S Bolsa de transp, Kyesho M Bolsa de transp. Kyosho L Tubo de combustivel
Mo.BTE13 Mo BTE14 Mo 87615 (2.4%6x1000mm)
Mo.92213
Substitul

42

=

Caixa de partida BOX 2.0

Suporie de manutengao

Ferramenta Saca Volante

Manta bancada tam. L

N

Aquecedor vela 2.0 (ORION 2200)
Mo 362165

Aquecedor de vela 2.0
Mo.36215

L

Supnrte de manutengdo
{vermelho)
Mo 36228R

Chave do volante motor
MNo.809518

Tubo de pressido escapamento
(2. 4xBx500mm)

MNo.92214

Substitui 14



Opcionais

e - 57

Suporte escapamento Junta do escapamento Cola especial Kyosho (14g) Primer especial Kyosho (220ml) Fita de aluminio
Mo.92511 No.92515 Mo.96154 Mo.96155 Mo 961658
Substitui g Substitui 4 Cola instantanea
[ I P ] Sino embreagem esp. (13d)
Mo 87035-13
Sino embreagem esp, (14d)
Y No.97035-14
= = Sino embreagem esp, (15d)
- = Mo.97035-15
g — Substitui (i
Oleo para filtro de ar (100cc) Trava rosca Almotolia (500cc) Sino embreagem especial
Mo 86169 Loctite {media) 10cc Mo 96423
No. 96178
Loctite (forte) 10cc
No. 96179

43



Oleos (40cc)
ol vere | T R e

{E ::II-U | Silicane #100
ﬂﬁgb;snmune#1su
ﬂgghESHMDne#ZUU
ﬂgghzsmcnne#ZSU

S | i
CISUIZI_: Silicone #300

a0 | Silicone #350

SIL
0400 |

SIL | &
0450| Silicone #450

Silicone #400

G%gh;snmuneﬁsuu

SIL
GEEDE
Sk | s
0600 | Silicone #5600

SiL .
ﬂﬁ‘_jﬂ_: Silicone #6550

Silicone #550

44

para
amortecedores

SIL
0700
SIL
080D
SiL
0900
SiL
1000
SIL
1100
SIL
1200
SiL
2000
SiL
3000
SiL
4000
siL
5000
SiL
6000

Silicone #700

Stlicone #800

Silicone #3900

Silicone #1000
Silicone #1100
Silicone #1200
Silicone #2000
Silicone #3000
Silicone #4000
Silicone #5000

Silicone #5000

para
amortecedores

para
diferenciais

SIL |an
7000| Silicone #7000

SIL |
so000l Silicone #10000

SIL | our:
EIJIJIJI'.I! Silicone #30000

SiL -
dDEIEIEI_! Silicone #40000

SIL |

[j!J_I:_l!J_IJ;_S"'m”E #50000
SIL | e

EI:IEIEII:I_i Silicone #50000

SIL | i
EI'.IEIEIﬂ‘! Silicone #30000

SIL | e
1000001 Silicone #100000

EN
mmw! Silicone #300000

SIL | &
500000] Silicone #300000

para
diferenciais




Parafusos, Porcas, Arruelas, etc (1)

Tamanho (mm) | CH Tamanho (mm) | Cat
IC Anel "C" @ [1 Porca Flange Aluminio Nylon G".:““‘! Fundo Sextavado
111 cn 10 pegas sl | dxd.5 Azul 4 pecas 15126050 | 2.6x5 10 pegas
@ Anal 'E" Heoeined | 4xd4.5 Dourada 4 pecas ;-swxlaﬁ KT 10 pegas.
|-E.|.:|.|5. E15 10 pe:;as. IR | dxd.5 Vermetha 4 pecas 1-513008H | 38 10 pecas
1-E020 | EZ.0 10 pecas adsries | 4xd S Prata 4 pecas 15130104 | 3x10 10 pegas
i-E025 | E2.5 10 pecas (lmmmm Cego 16130124 | 3x12 10 pegas
1-£030 | E3.0 10 pegas 1503604 | 2 Bxd 10 pecas 1-513015H | 3%15 10 pegas
1-Ec40 | E4.0 10 pegas 1500606 | 2.6x6 10 pegas 15120184 | 3%18 10 pecas
1050 | ES.O 10 pegas 1500608 | 2.6%8 10 pecas 15130254 | 3x20 10 pegas
| I-E060 | EB.D 10 pg(‘;‘as 1500612 | 2.6x12 | 1G.pe-1;a*;. ;-51-=ma|-| and ‘iﬂ pecas
1-E070 | ET.0 6 pegas 1503006 | 3x6 10 pecas 1514010H | 4x10 10 pegas
€100 | E10.0 & pegas 1503008 | 3x8 10 pagas 1414015H | 4%15 5 pegas
@ D Paorca 1503010 | 310 10 pecas 1514018H | 4x18 5 pegas
LM20IG | 216 10 pecas 1503012 | 3x12 10 pegas 1514020 | 4%20 5 pegas
1-M2620 | 2.6x2.0 10 pacas 150606 | 3x16 10 pegas 1614022H | 422 5 pecas
-1 WD | 3.0xZ.4 10 pﬂq;as.. 15030 | 3x18 10 pegas G:l Fundo Sextavado Titaneo
1-M4032 | 4x3.2 10 pegas 1503035 | 3x25 10 pegas 15130067 | InG 8 pegas
@ H__] Parca Nylon 1503030 | Jx30 10 pegas 151300847 | w8 8 pecas
-1-szr¢. 2.6x3 5 pecas 1504006 | 4%6 10 pegas 150300047 | 3x10 8 pegas
1NI0EIN | 3x3.3 5 pegas 1-spaoe | 4x10 10 pecas VEIIIET | 3x12 8 pecas
1HI4IN | 3x4.3 5 pegas 1504015 | 4x15 10 pegas L30T | 315 8 pegas
-I-N-lDE-E-N 4%5.5 5 pEGEs i i-504020 | 4x20 10 pegas [mmmm Hallen
@ lﬂ Porca Aluminio Nylon i Cego Auto Atarrachante .1-511‘5“'.- 26x10 5 pegas
Hanmag | 3x3.3 Azul 5 pecas 15006067 | 2.6x%B 10 pegas 1520612 | 2.6x12 3 pecas
mnimed | 3x3.3 Vermelha 5 pecas 150t | 2 68 10 pagas 1523008 | 3x8 5 pegas
-*.-m:ma-a 3x3.3 Prata 5 pecas 1401 | 2.6x12 10 pegas -I-EHEIID 3x10 5 pegas .
e | 3xd.3 Azul 5 pegas 15000087 | Ix8 10 pegas 1523013 | 3x12 5 pegas
A | 3xd.3 Vermelha 5 pegas 15030107 | 3x10 10 pegas 1523015 | 3x15 5 ;:II-EI;aS
-.-~.3;|zw.'.-5 3x4.3 Prata 5 pegas 15030127 | 3x12 10 pegas 152308 | 3x18 5 pecas -
@ ﬂj Parca Flange 1500ETP | 3x15 10 pegas 1533030 | 3x20 5 pecgas
1-N303TF | 3x3.7 10 pegas 15030087 | 3x18 10 pegas 1523022 | Ax22 5 pecas
.I-hk‘-{}ﬁr 4x4.5 10 pev.;as. S030mT | 320 10 pecas 1-823025 | Ax25 5 pegas
sl | 4x4.5 Ago Azul 8 pegas 15m0neTe | 4x10 10 pegas 1523030 | 3x30 5 pecas
IHH0EER | 4ud. 5 Ago Vermetho 8 pegas 1504015 | Ax15 10 pecas 524010 | 4x10 5 pecas
@ E Porca Flange Nylon HS0TR | 4X20 10 pegas [i]:| Hallen com flange
1sa | 4%5.8 5 pecas . @:i Titdneo Cego .1_5.2;15.:5; IxE 5 pegas
el | 4u3.6 Ago Azul 8 pecas 1-500008T | 3x8 10 pecas 1-823008F | 3x8 5 pecas
-1 wuseiig | 4x5.6 Ago Vermelho E;.pe;:;.as 1-503000T | 3x10 1U-pe~|;;as 1-528008F | 4x8 5 pegas
15000027 | 3x12 10 pegas -1-52cn1c: 4x10 5 ke 3
1-503015T | 3x15 10 pecas
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Parafusos, Porcas, Arruelas, etc (2)

Tamanho (mm) Mo Tamanhe (mm) ot _ Tamanho (mm)
D'__._._I Cabeca Chata D:zm Cabega Chata Auto Atarraxante ﬂ:i Cabeca Redonda
1832608 | 2.6x8 10pcs 1:5306067P | 2,66 10pcs 1542008 | 2%8 10pcs
1532612 | 2.6%12 10pecs 1-5326087F | 2,608 10pes 1-542010 | 2%10 10pes
1-833006 | 36 10pes 1-832612TP | 2.6x12 10pes 1842015 | 2%13 10pes
1-533008 | 3x8 10pcs 1-533006TP | 3B 10pcs 1-543006 | 3x6 10pcs
1533010 | 3x10 10pes 15390087P | Ix8 10pes 1543012 [ 4%12 10pes
1533012 | 3x12 1l.'.|_p|:3 15330107P | 3x10 10pes | G.:::‘J Cabeca Redonda Auto Atamaxante
1-533014 | 314 10pes 1-5330127F | 3x12 10pcs 1-5420087F | 228 10pes
1-833016 | 3x16 10pes 1-833015TP | Ix15 10pes 1.54?J1urp 2210 10pes
1-533018 | 3x18 10pcs 1-533018TP | 3x18 10pcs 1-843004TP | 3xB 10pcs
1-533030 | 3%30 10pes 1538015TP | 4315 10pes 18430127P | 3%12 10pes
1:834006 | 4%6 H;l_pc:; 1-£38020TP | 4x20 10pes | 1543015TP | 315 H;l_pc:;
1534010 | 4x10 10pes 1m;sw|4x25 10pes N Sem Cabeca
1534012 [4x12 10pes [ Titanio Cabega Chata 553003 | 32 10pes
1-534015 | 4x15 10pcs 1-533008T | 3xB 10pcs 1-553004 | 3x4 10pcs
1-534016 {418 10pes 15330107 | 3x10 10pes 1-553005 | 3x3 10pes
1-53-¢D2Di4£20 10pcs 15330127 | 3x12 10pcs .1-55?vﬂ05 3xB 10pcs
D.T:_] Cabega Chata Sextavado 1533057 | 3x15 Bpes 1-553010 | 310 10pcs
1-533005H | 3xD 10pes 15340067 | 4x6 fpca = 1853012 | 3x12 ;cs
1-533006H | 36 10pcs 15340107 | 4x10 Bpos 1-853014 | 3x14 Spes
1-833008H | IxB 10pes 1-5M015T | 4215 B end 1-553020 | Ix20 s
1-533010H | 3x10 10pcs 1-8340207 | 4x20 dpcs .1-55‘311-25 In25 Spcs
1-533015H | 3n15 10pes D:::::J Titanic Cabeca Chata Sextavado 1-554004 | dxd 10pes
1-533018H | 3%18 ;cs 1-5I3006HT | 3B . fpca = 1-854008 | 4x8 ;cs
1-534005H | 426 10pcs 1-533008HT | 3xB 8pcs 1-554012 | 4x12 10pcs
1534004 | 4% 10 10pes 15330107 | 3x10 Bpcs 1-854020 | 4x20 Enes
1-534012H| 4x12 10pcs 1-533002HT| 3x12 Bpcs 1-555004 | Sud Spcs
1-534015H] 415 10pes 1533015HT| 3x15 Bpos 1-855040 | Sxd40 Spos
1-534015H | 4218 ;-.- Tidnio Cabeca Chata Aulo AMamaxante @ Arruela
1-524020H | 4x20 Spcs 1-S3006TFT| 3xB 10pcs WM | 2xGx0.4 10pcs
1-5340725H | 4x25 5ncs 1-5030107PT| 3x10 10pcs 10T | 2.6xTx0.5 10pes
FSR0TPT) 3x12 10pcs 10005 | 3x8x0.5 10pcs
{-53015TPT) 3%15 Bpes w0090 | 3x10x1 10pcs
1-5305TPT| 4% 15 4pcs ] 14401005 | 4x10x0.5 m_pcs
1-5340207PT | 4x20 4pcs 1wdoinoe | 4x10x0.8 10pes
1-5HIETRT| 4x25 4pcs 1sz0E ) Sx12x0.8 10pes
SWTO0S | Tx11%0.5 Spes
W00 | T11%1.0 Spcs
@ Arruela de Pressao
Ln.l.'moa!ssi[ InGx1.5 10pes
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Notas
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Obrigado por comprar um produto Kyosho.
Antes de comecar, leia e entenda esse manual.

Manual de Instrucoes

‘417‘
|
:..‘C

1‘-

KNYOSHC

MortorSports ~_RACE S~PEC

Automodelo radiocontrolado, escala 1/8,
com motor .25, tracdo nas 4 rodas,

Inferno Neo Stadium Truck
com radio Syncro - KT-201

/ ;0

Importado e distribuido no & Pense em Seguranga !

Modelo radiocontrolado ndo é um brinquedo !

Bras” por Hobby One Iniciantes devem procurar acompanhamento de

modelistas experientes. Nao inicie a montagem

Con hega a lin ha de prod UtO<S enauanto ndo compreender totaimente o modelo.

Monte esse kit longe do alcance de criancas. Tome

Kyos ho em todas as precaugbes durante a operagéo. Vocé é o
unico responsavel pela montagem e operagao

WWW. Hobbyone com. br desse modelo. Mantenha esse manual sempre a

maao.

b A
As especificagdes desse modelo estdo sujeitas a alteracbes sem prévio aviso

Mo, 31683T1



Precaucdes de Seguranca

Leia cuidadosamente este Manual antes de montar e andar com seu automodelo.

Proibido Esse simbolo aponta agdes que ndo devem ser tomadas para evitar
danos e acidentes.

Adverténcia Esse simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou danos materiais
se esses conselhos nao forem seguidos.

® Modelo radiocontrolado ndo € um brinquedo.

@ Para desfrutar do prazer de dirigir este automodelo, vocé precisa terminar a montagem. Acostume-se
a dar manutencao preventiva apos cada uso. Pegas de reposi¢do e opcionais sao vendidos a parte.

@® O uso improprio de pilhas alcalinas ou recarregaveis pode danificar as partes eletrénicas do carro
efou do radio.

Para maneira operar o modelo de forma segura, siga as seguintes instrugdes:

-
Tome todas as medidas de seguranca necessarias antes de

& operar o modelo. Vocé & o Unico responsavel pela

| Adverténcia montagem e operagio do modelo.

- ™

— =~ : /%-:) a4 PROIBIDO
» Leia o manual de instrugdes todo antes de » Instale sempre as baterias indicadas e com

comecar. Iniciantes devem procurar a polaridade correta. Nunca desmonte
aconselhamento de modelistas experientes antes baterias. Isso pode causar aquecimento,
de montar e operar o modelo. vazamentos, danos e é perigoso.




P Esse produto contém pegas pequenas e
pontiagudas. Monte e aguarde o modelo
sempre longe do alcance de criangas.

= Sempre verifique as baterias !
Andar com baterias fracas pode ser muito perigoso.
O transmissor e o receptor podem falhar ou parar
de funcionar. Vocé pode perder o controle do modelo,

- Cpere 0 modelo apenas em |ugares espagosos.
W&o ande com seu modelo :
1. Em rodovias
2. Perto de criangas ou muliddes
3. Areas residenciais
4. Em lugares fechados ou espagos limitados.
A ndo observancia dessa recomendacao pode causar ferimentos.

e Ndo opere o modelo em lugares plblicos,

COM pessoas ou criangas por perto.
Isso pode causar acidentes e ferimentos.

Quando o modelo estiver se comportando
de forma estranha, pare imediatamente.
Descubra as causas.

Enguanto o motivo ndo for descoberto ndo
opere o modelo. Evite acidentes !




(A

Adverténcia | Para evitar acidentes e ferimentos certifique-se de observar o seguinte :

T - Manuseando combustivel com seguranga
W~y [ 4 Proibido 1. Manuseie combustivel apenas ao ar livre.
tfff ' =L 2. Use apenas combustivel para modelos, comprados em

Qé% - 2 lojas de Hobby. N&o use gasolina ou querosene.

' L 3. Nunca use combustivel em lugares fechados, proximo ao

> fogo ou faiscas ou fonte de calor.
4. Nunca engula, aspire ou deixe tocar nos olhos.
5. Armazene apenas em lugares frescos, Secos e escuros.
Longe do alcance das criangas. Feche bem a embalagem.
6. Ndo jogue a embalagem vazia ao fogo. Perigo de
exploséo.

» Cuidado ! » Durante e depois o uso, ndo togue
Mo ponha os dedos ou objetos nas partes moveis. o motor. Vocé pode se queimar.

(A

Adverténcia Os exemplos a seguir devem ser evitados:

e
'l
® Proibido
»Tome todo cuidado no manuseio das ferramentas. A pintura da carroceria deve ser feita
Estiletes, canivetes, chaves de fenda e Phillips apenas em areas muito bem ventiladas.
sdo cortantes. Leia as instrugdes das tintas.




T Yy

> Desligue sempre o receptor primeiro e em seguida

desconecte a baterias e a remova.

{. é‘?' """"‘f*r‘{r
7
_(/_R 4

)

® Proibido

> Sempre ande com o modelo com a carroceria instalada

® Proibido

» Nio ande em pisos molhados, lamacentos,
arenosos, gramados ou com pedras.

o transmissor. Quando o modelo nio estiver em uso

> Mo guarde o modelo em lugares muito quentes ou
sob a luz direta do sol.

e \Verifique sempre todos os parafusos, porcas
& procure por pecas soltas.

- Use apenas pecas de reposigao e opcionais da Kyosh
Mo faga modificacdes.




W Transmissor W Tubo da antena
W Carroceria
=T
o =
B N
- . -
Pas= 4

M ChagE! M Filtro de ar

—

Ferramentas inclusas

B Chaves hallen

1.5mm

20mm [

2.3mm [ =

30mm =4

® Chave Cruz (Grande)

™

Mo.96423
. B Almotolia
Para o transmissor Para o carro
B 4 pilhas alcalinas AA W 4 pilhas alcalinas AA
Mo.362165
W Aguecedor de vela
booster 2.0

Equipamentos nao inclusos

[ ] Cambustiueﬂh
g

[ =]
S HADY
|

—

5 Nl
1 p—

’
= No.36217

t { M Carregador Booster
L

J Charger 2.0
i |

___,-"'-__.'r‘- - ___.-""'___. ;"
Pt Ay W Chave phillips
E.,-E: Ié_.-v*'- : - I‘-’.-;c ".;e"i.’ -
" L "‘C..-{L___ i
Cuidado

1
| eyl
= d

O compartimento das balerias do transmissor ol
possue dispositivo para o fluxe invertido da corrente. v
Os terminais das baterias tamanho A&, devem ter no minimo @ terminal + deve medir
1.4mm de comprimento. Verifique antes de comprar. mais de 1.4mm

Observacéao : Nao use baterias Oxyride !

= Nunca utilize

gasolina ou
f querosene,
Adverténcia




Preparando o Transmissor

Transmissor Syncro KT-201

Curso Duplo da Direcao

Regula o angule da diregdo

00° 90"
TSR ST Tedasts B4R ET| vecdast
GD DO (SN
A N/
% DG

Angulo maior da diregBo  Angulo menor da diregao

Chave

Liga-Desliga

Chave de reversio

dos servos
o F F Marmal 0O N Reverso
FREV-4 74 eV -TH-

Esle modelo usa a posicao
normal para diregao
& reversa para o acelerador

Ajuste fino

(Trim) do acelerador
Regula o acelerador em
pequencs incrementos,

permitindo que o modelo fique
parado guando em neutro

Antena

— Ajuste fino (Trim)
da direcio
Regula o angulo da direcdo em
pequencs incrementos,

permitindo que o modelo ande
em linha reta

Volante da diregéo
\ira o medelo para
a Esquerda e para a Direita

Gatilho do acelerador
Controla as fungdes
de aceleracdo e freio

Tampa das baterias

Utilize apenas esse transmissor.
Nao utilize nenhum outro tipo.




Preparando o Transmissor

Hlnstala{;én das baterias ‘ NOTA: Nao utilize baterias Oxyride.

© Retire a tampa ® Instale 4 pilhas AA € Feche a tampa e cologue-a
alcalinas conforme em seu lugar
o desenho

Guando o display de voltagem no LCD mosftrar 4.8V, troque as baterias imediatamente.

L; E Y » Trocando as pilhas
L)

mrara ra ____'I
ey
Munca deixe as baterias descarregarem completamente.
Vocé pode perder o controle do automaodelo.
O compartimento das baterias do transmissor possue dispositivo para o fluxo —'4-|r"—
invertido da corrente. Os terminais das baterias tamanho AA, devem ter no ) :
Pl . 4 O terminal + deve madir
minimo 1,4mm de comprimento. Verifigue antes de comprar. mais de 1.4mm
A Atencao
» Nunca tente desmontar ou modificar as baterias, isto pode provocar um acidente.




Glossario

Chassi

Filtro de ar

Pneu dianteiro

™ Pneu traseiro

Escapamento

Tanque de
combustivel

Amonecedor Eraseim Caixa de diferencial traseira

Servo da diregio

Chave
liga/desliga

Caixa do radio / /
(receptor & compartimento de pilhas) /

Amortecedor dianteiro

Servo do acelerador




Preparando o Chassi
-

Carroceria

> Retire as travas e a carroceria

» Observe a
diregao

R I51-1 '.:_4.'|' i} — s n
4] i e _— — Fita adesiva
g Lﬁ '\fl ﬁ.i~
" : .
N e 4
— g x
3 &
Antena "I{-'I‘”-'\- ___Tubo da antena
SN B
1 B
L o™
. ! i P ___.;: & . - .
o) 1 HE 1) » Verifique se o cabo néo esta
P NS ) Q 15 8 ; dobrado ou em contato com
£ % Np__ }‘\ = outras pegas
e AT N d :
=N NE

Antes de Rodar

L _ @ IMPORTANTE:
Transmissor
Chave de Reversdo dos Servos
F F Este modelo usa a posigao
normal para o servo de
o an direcdo e reversa para o
T | T servo do acelerador
PEV-S T REV-TH
Mormal Reverso
LS A
/ /e {7 " — b
2 . VSN == . CD
Chassi SN R —— : 'ui =
Eﬂ. Tk ‘Ia-'l‘ d ; @
TR, . |ﬁ
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3 ® Sintonia do Transmissor com o Receptor,
Sintonia (A sintonia j& vem pronta de fabrica)

@ Ligue o transmissor.

-

Botao de sintonia

@ Ligue o receptor.

© Quando o led do receptor piscar, aperte o
botdo de sintonia * Se o transmissor ndo sintonizar corretamente com
o Receptor, aperte o botdo de sintonia do receptor
repetidamente.

© Quando o led ficar aceso, a sintonia
esta finalizada.

R E R R R R R R R R R R R R EEE R R R R R R R R R R R R R R R R R W R e

R E R R R R R R R R R R R R R EE R R RN R R R R EEEEE

4 ™ Em caso de interferéncias no sinal de radio, o servo do acelerador
; ¢ ficara na posigdo pré-definida. E recomedada a posigo de freio
Ajuste do Fail Safe maximo para os modelos com motor a combustao.

BE R R EE R E R R R R R R R

@ Ligue o trasmissor e depois o receptor,

@ Aperte o botdo de Fail Safe. O led
piscara rapidamente.

@& Mova o gatilho do acelerador para a posigdo de freio
maximo, depois aperte o botdo de Fail Safe.

Chave do Fail Safe

© Quando o led fique aceso, o ajuste de Fail Safe

tera terminado. # N&o vem ajustado de fabrica

BE R R R EE R R R R R R R

5 » Cologue o modelo em um
Teste da Direcdo estande e verifigue se
funciona corretamente.

® Mova o volante da direg&o e observe se as rodas se movem
conforme os comandos dados no transmissor,

O movimento das rodas & proporcional ao movimento
~ realizado no volante de diregdo. Se virar para a
Esquerda Direlta  agnyerda ou direita, as rodas também viram para

esquerda ou direita.

Meutro

- "1'1;_- = Se ao mover o volante da diregdo, as rodas se
moverem em diregdo oposta, mude a posigdo da
chave de reversio dos servos.

1



Curso Duplo da Diregao

= Utilize o curso duplo de dire¢éo para ajustar o &ngulo da diregdo
ao mover o volante,

Menor dngulo da diregéo. <1.1]

Regule a seu gosto

::> Maior dngulo da diregdo

1
I n I'I"lII
rou
BeR ST
Ajuste com as teclas ST+ e
2D E 5T-
o o

Ajuste fino (Trim)
de Diregido

Quando a chave do chassis estiver
ligada, & as rodas dianteiras ndo
ficarem retas, use o ajuste fino da
dire¢do para ajusta-las.

-

Esquerda Direita
¥ ;—.q—::_hﬁ\- | B o

ki». 5 \/‘

= Utilize o ajuste fino de diregdo quando as rodas dianteiras ndo estiverem
alinhadas, estando o volante da dire¢gdo na posi¢do neutra.

» Ajuste novamente ao andar com o modelo.

AR R R E RS E R R R RS RS EE R R R RS RS E R SRR EEEEE RSSO E R REE AR

Verificando o
acelerador

"

b
= Ajuste fino

Se a posigao neutra do acelerador
ndo estiver correta, utilize o ajuste
fino para corrigir

Meutro

[

—
%l: aprox. 0.3mm
i)

(> Retire 0 material de protego |
do interiar,

12




Aceleragdo maxima = T
8\ ' N
-.‘____-"\_... ::ﬁi.__—_,__ | - ; \
o l‘ A P Aceleragdo
Lr (1] maxima

* Se os comandos estiverem invertidos,
verifiqgue a chave de reversdo dos
servas (pag.10)

Freio

» A intensidade do freicllpude ser ajustada
mudando a posigao do colar,

-

> Apos verificar o carburador,
instale o filtro de ar.

Motor:

|1 Alavanca do Acelerador:

Regula a quantidade de mistura
aricombustivel gue entra no motor,
Carburador;

Mistura ar & combustivel

Agulha :
 Regula a quantidade de
combustivel que a mistura vai ter.

Parafuso da Marcha lenta; Regula a

lenta.

Wela (Glow Plug):

Da ignigdo a mistura comprimida
Partida manual:

Da partida no motor,

Parafuso da Mistura da Marcha Lenta:

Filtro de ar

abertura do carburador quando em marcha

Ajusta a quantidade de ar @ combustivel na misturas

Com partida manual

13




Aperte o tubo de combustivel
para cortar o combustivel

A O motor e escapamento ficam quentes! N&o toque-os durante
e logo ap6s a operagdo.

Adverténcia . .
Tenha cuidado com as pegas moveis, sdo perigosas!

Apos parar o motor, desligue a chave do receptor
e transmissor

14



Quando o motor ndo liga

A partida manual ndo funciona

Problema - Causa

v

Solugédo
v

Ha muito combustivel no motor.,

Remova a vela e puxe a partida manual para
remover o excesso de combustivel. Tome cuidado
com o combustivel.

A partida manual funciona

O combustivel ndo chega ao carburador.

"
»

Adicione 2 ~ 3 gotas de combustivel diretamente
no carburador. (remova temporariamente o filtro
de ar)

O carburador ndo esta aberto mais de 0.3 mm.
{(Desmonte o filtro de ar para comprovar)

4

Ajuste o parafuso de marcha lenta.

A vela nao fica incandescente quando ligada ao
aquecedar,

QOutros

\ 4

Troque a bateria do aquecedor.

Trogue a vela.

Baixa temperatura externa,

Deixe o motor esquentar.

O motor esta superaquecendo.

Deixe o motor esfriar e solte ligeiramente a agulha
de alta. Volte a ligar o motor.

O carburador esta obstruido.

Limpe com spray especial.

O filtro de ar esta obstruido.

Limpe ou instale um filtro de ar novo,

Ajuste incorreto do motor.

y¥ ¥ ¥ ¥ 3

Consulte o0 manual de instrugdes do motor KE25, e
faga o reajuste do motor.

15



Obrigado por comprar um produto Kyosho.

Antes de comecar, leia e entenda esse manual.

KE25

Motor

Manual de instrugdes
No.74019

A

Motor:

| 1| Alavanca do Acelerador:
Regula a quantidade de mistura
arfcombustivel que entra no motor.

Mistura ar e combustivel

[3] Aguiha
Regula a quantidade de
combustivel que a mistura vai ter.
| 4 | Parafuso da Marcha lenta; Regula a
"~ abertura do carburador quando em marcha
lenta.
[ 5] Vela (Glow Plug):
Da ignigdo a mistura comprimida
| & | Partida manual:
Da partida no motor.
| 7 | Parafuso da Mistura da Marcha Lenta;
__ Ajusta a quantidade de ar e combustivel na mistura
| B | Filtro de ar

® Equipamento necessario para ligar o motor
(ndo incluso)
1. Combustivel para automodelos,

Munca use gasolina, querosene ou alcool
no lugar de combustivel para
Adverténcia automodelos. Isto pode causar incéndio !

2. Vela: (No.74905)

3. Cabo de partida (No.74005 Unidade de partida e
No.74003B Conector) e baterias para o aquecedor
de velas (7.2V): Usado para aguecer a vela.

4.Chave de vela: para remover a vela, quando for
necessario verificar ou troca-la. (Kyosho No.80164)

5. Filtro de combustivel (Kyosho No.1876)

Uma almotolia @ muito dtil para o abastecimento.
Almotolia Kyosho 500cc (Kyosho No.96423)

l{'!-\._——————s 5]
1~

7y

@ Montagem do motor

A posigao de montagem do motor depende muito do
modelo em si. Siga o manual de instrugdes
fornecido junto com o modelo para montar o motor
corretamente

@®Carburador

Mo momento do envio, o motor KE25 é pré ajustado
e pronto para 0 amaciamento. Quando amaciar 0
motor, ndo togue na Agulha 3| |, Marcha lenta 4]

e Mistura da Marcha Lenta [7] .

Uma vez que o motor esteja quente, evite
A tocar em qualquer coisa exceto na agulha

= de altal Se desconsiderar este aviso, vocé
ABVMENCE o o de sofrer queimaduras.
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@® Ligando o motor e amaciando
1. Remaova o filtro de ar.
2. N&o altere os ajustes do carburador.
3. Cologue o chassi em um suporte.
4. Ligue o transmissor e o receptor.
5. Encha o tanque.
6

Tampe o carburador com seu dedo, e puxe a alavanca
2 ~3 vezes para levar combustivel ao carburador,

7. Conecte o aguecedor de vela, na vela, e entio
puxe a alavanca rapida e continuamente.

Aviso: A cordinha pode arrebentar de puxar
demais a alavanca (50cm ou mais).

8. Se o motor ndo ligar, apds ter puxado umas 10
vezes a alavanca, recomece do passo 6.

9. Apds o motor ligar, solte o aquecedor de vela.
Enguanto o modelo esta no suporte, use o trans-
missor para acelerar/desacelerar até esgotar o tanque.

10. Encha o tanque a segunda vez.
11. Feche a agulha de alta [3]uma volta.

_
13] Agulha de alta

Solte o [4| parafuso de marcha lenta, uma volta.

4] Parafuso de marcha lenta

Motor:

[_i_| Alavanca do Acelerador:

Regula a quantidade de mistura
oz arlcombustivel gue entra no molor.
[2] carburador:

Regula a mistura ar & combustivel

[3] Agulha :
Regula a quantidade de
B combustivel que a mistura vai ter.

[4] Parafuso da Marcha lenta: Regula a
abertura do carburador quando em marcha
lenta.

[5] vela (Glow Plug):

Da ignigdo a mistura comprimida

[6] Partida manual:

Da partida no motor.

|7] Parafuso da Mistura da Marcha Lenta:
Ajusta a quantidade de ar e combustivel na mistura,

[8] Filtro de ar

12. Coloque [8] filtro de ar. Ligue o motor novamen-
te & retire-o do suporte para andar.
Atencio: Para andar forte, va apertando a agulha (3].
Enguanto regula a agulha, vai medindo a temperatura
do cabegote do motor, préximo a vela. O termdmetro

Mo, 36207 & dlimo para isso. A temperatura considerada
ideal & de 140°C.

13. Se vocé nao puder medir a temperatura, tome o
cuidado de ndo apertar demais a agulha (3| para
ndo sobreaquecer o motor.

Para operagdo normal, recomenda-se que a agulha
esteja aberta uma volta a partir da posigdo totalmente
fechada. Usar o motor com a agulha mais fechada pode
danifica-lo.

Atencdo: Amacie o motor com o modelo andando.
O motor pode aumentar a rotag&o se ndo
tiver carga nas rodas, danificando o motor,

® Manutencéo

* Quando terminar, remova todo o combustivel do
tanque.

* Em seguida dé partida mais uma vez para que o
combustivel remanescente dentro do motor, seja
queimado. Se vocé ndo fizer isso, a proxima
partida vai ser dificil.

* Limpe a parte externa com um pincel e spray de
limpeza. Atengdo para ndo causar um incéndio.

Munca use gasolina ou thiner para

St limpeza. Pode causar fogo |
Advertencia " °9
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Pecas de Reposicao

No. Nome No. Nome
7401901 Cabegote T4023-06 Pino do pistao
74019-02 Cabegote inferior 74023-07 Biela
74019-03 Junta cabegote 74023-14 Cj. agulha
74019-04 | Cj. Pistdo e cilindro 74023-16 Cj. de valvula
74019-05 Carter com rolamento 74023-20 Mola retorno acelerador
74019-06 Tampa carburadaor 74023-1 Reolamento externo
74019-07 Wirabrequim 74905 Vela
740159-08 Eixa partida 97045 Junta escapamento | classe 21-28/5pes)
74019-09 Cj. placa traseira
74019-10 | Cj. partida manual
Tame-1 Caixa do carburador
74019-12 Cj. carburador deslizante
7401913 Kit de manutencio

& Adverténcia

Utilize somente as pecas descritas acima, para o motor
ou partida elétrica (Nao ulilize No. 740018 partida eléfrica
nem 74002, pois pode ocasionar um curtocircuito elétrico

E isto & perigoso.
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